PED CE - DECLARATION-OF-CONFORMITY PED CE - DECLARACION-DE-CONFORMIDAD PED CE - DECLARAGAO-DE-CONFORMIDADE PED CE - ERKLARING-OM-SAMSVAR PED CE - IZJAVA-O-SUKLADNOSTI PED CE - IZJAVA-0-SKLADNOSTI PED CE - ATITIKTIES-DEKLARACIJA
PED CE - KONFORMITATSERKLARUNG PED CE - DICHIARAZIONE-DI-CONFORMITA PED CE - 3ASIBIIEHUE-0-COOTBETCTBIM PED CE - VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS PED CE - MEGFELELOSEGI-NYILATKOZAT PED CE - VASTAVUSDEKLARATSIOON PED CE - ATBILSTIBAS-DEKLARACIJA
PED CE - DECLARATION-DE-CONFORMITE PED CE - AHAQZH-EYMMOPOQEHE PED CE - OVERENSSTEMMELSESERKLARING PED CE - PROHLASENI-0-SHODE PED CE - DEKLARACJA-ZGODNOSCI PED CE - [IEKNAPALMS-3A-CbOTBETCTBUE PED CE - VYHLASENIE-O-ZHODE

PED CE - CONFORMITEITSVERKLARING PED CE - FORSAKRAN-OM-OVERENSSTAMMELSE PED CE - DECLARATIE-DE-CONFORMITATE PED CE - UYGUNLUK-BEYANI

01@® The equipment listed below and subject to Directive 09> B cocras yka3aHHoro fanee 06opyR0BaHIA, Ha KOTOPOE PacnpoCTpaHsIoTCs TpeGoBaHHS [MpexTBbI, 17@D  Urzadzenia wymienione ponizej i podlegajace Dyrektywie

02 Die der Richtiinie unterliegende Ausstattungsliste unten 10@®  Udstyret pa nedenstaende liste og underlagt direktivet 18@®>  Echipamentele enumerate mai jos si facénd obiectul Directivei

03  Les équipements énumérés ci-dessous et soumis  la Directive 11 Utrustningen som anges nedan och lyder under direktivet 19>  Oprema, nasteta v nadaljevanju, ki je predmet Direktive,

04 @  De hieronder opgegeven apparatuur die valt onder Richtljn 12@0  Utstyret som er oppgitt nedenfor og underlagt direktiv 20&>  Allpool on loetletud seadmed, millele kehtib Direktiiv

05@  Los equipos que se indican a continuacion y que estan sujetos a la Directiva 13@  Alla luetellut laitteet, joita direktiivi koskee, 21@  MMocoyeHoTo no-Aony 0Gopy/ABaHe, KETO & 0BeKT Ha Tasu [upexTuBa,

06CD  L'attrezzatura elencata di seguito e soggetta alla Direttiva 14@  Zafizeni uvedené nize a podiéhajici smémici 22@  Toliau nurodytoje jrangoje (pagal direktyva)
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0 e§omhiopdg Trou avaypdgeral TapakdTw kar udyetar oty Odnyia
Equipamento indicado abaixo e sujeito a Diretiva

lekartas, kas uzskaititas zemak un uz kuram attiecas Direkfiva,
Nizsie uvedené zariadenie a predmet Smemice

NiZe navedena oprema te podlozna Direkivi
Az alébb felsorolt berendezésre az

25@®  Asaqida listelenen ve Direkiife tabi ekipman
2014/68/EU
RYMQ8U7Y1B, RYMQ10U7Y1B, RYMQ12U7Y1B, RYMQ18U7Y1B, RYMQ20U7Y1B,
01 contains following pressure vessels and safety devices: 07 mepiéyel Ta axohouba Soyeia migang kai Tig akoAouBe Biatdgeig aogaleiag: 13 siséltavét seuraavia painesailioité ja varolaitteita: 19 vkljucuje naslednje tlaéne posode in vamostne naprave
02 enthalt folgende Di und : 08 contém os seguintes recipientes sob presséo e disp de sequranga: 14 obsahuje nasledujici tlakové nadoby a bezpecnostni zafizeni: 20 sisaldavad jargmisi su ja
03 contiennent des récipients & pression et des dispositifs de sécurité suivants: 09 BXOAAT HiKenepeuMCTIEHHbIE Pe3epByapbl BLICOKOTO AABMEHNS 1t 3ALLUTHbIE YCTPOViCTBa: 15 sadrZi sliedece posude pod tlakom i sigumosne uredaje: 21 cbibPKa CneaHuTe ChA0BE NOA BIICOKO HANAraHe U MPeANasHy yeTpoiicTea:
04 bevat de volgende drukvaten en veiligheidsvoorzieningen: 10 indeholder falgende trykbeholdere og sikkerhedsindretninger: 16 alabbi nyomastartd edényekre vonatkoz iranyelv érvényes: 22 yra toliau nurodyty sléginiy indy ir saugos taisy:
05 contienen los siguientes recipientes a presion y dispositivos de seguridad: 11 innehaller foljande tryckkarl och sakerhetsanordningar: 17 zawierajg jace zbiorniki cisnieniowe i urzadzenia zabezpieczaj 23 i uzstaditas $adas spiedientvertnes un drosibas ierices:
06 contiene i sequenti recipienti a pressione e dispositivi di sicurezza: 12 inneholder felgende trykktanker og sikkerhetsanordninger: 18 contin urmétoarele recipiente sub presiune si dispozitive de siguranta: 24 obsahuje nasledovné tlakové nédoby a bezpecnostné zariadenia:
25 asadidaki basingl kaplari ve givenlik cihazlarin igerir:
Pressure vessel(*) Category(t) Assessment module(t) Certified by(§)
RYMQ8U7Y1B, RYMQ10U7Y1B, RYMQ12U7Y 1B, RYMQ18U7Y1B, RYMQ20U7Y1B COMPRESSOR I D1 TUV Rheinland (NB0035)
DAIKIN DEVICE (SUZHOU) CO., LTD
JT16KBVDYR@S
RYMQ8U7Y1B, RYMQ10U7Y1B, RYMQ12U7Y1B ACCUMULATOR 11 D1 Vingotte (NB0026)
Daikin Device Czech Republic s.r.o.
2P331371-1
RYMQ14U7Y1B, RYMQ16U7Y1B ACCUMULATOR I D1 Vingotte (NB0026)
Daikin Device Czech Republic s.r.o.
2P331372-1
RYMQ18U7Y1B, RYMQ20U7Y1B ACCUMULATOR 11 D1 Vingotte (NB0026)
Daikin Device Czech Republic s.r.o.
2P331373-1
Safety device(f]) Category(t) Assessment module(f) Certified by(§)
RYMQ8U7Y1B, RYMQ10U7Y1B, RYMQ12U7Y 1B, RYMQ18U7Y1B, RYMQ20U7Y1B HIGH PRéES_SUR_E SWITCH v B+D TUV Rheinland (NB0035)
aginomiya
ACB-1UB111W

(*) 01 Pressure vessel 02 Druckbehdlter 03 Récipient & pression 04 Drukvat 05 Recipiente a presion 06 Recipiente a pressione 07 Aoyeio migang 08 Recipiente sob presséo 09 Peaepayap ebicokoro gasnenus 10 Trykbeholder 11 Tryckkérl 12 Trykktank 13 Painesailio 14 Tlakova nadoba 15 Posuda pod tlakom 16 Nyoméstarto edény 17 Zbiomik ciénieniowy 18 Recipient sub presiune 19 Tlacna posoda 20 Surveanum 21 Cbzi nog HansiraHe 22 Sléginis indas
23 Spiedientvertne 24 Tlakova nadoba 25 Basingl kap

(1) 01 Category 02 Kategorie 03 Catégorie 04 Categorie 05 Categoria 06 Categoria 07 Kamnyopia 08 Categoria 09 KaTeropmu 10 Kategori 11 Kategori 12 Kategori 13 Luokka 14 Kategorie 15 Kategoria 16 Kategdria 17 Kategoria 18 Categorie 19 Kategorija 20 Kategooria 21 Kareropus 22 Kategorija 23 Kategoriia 24 Kategdria 25 Kategori

o1 module 02 03 Module d'évaluation 04 Bec dule 05 Mddulo de evall 06 Modulo di ione 07 Evamra agjohdynang 08 Médulo de avaliagao 09 Mogynb ouetiut 10 Modul il ke 11B; 12 13 Arvic 14 Modul posuzovani 15 Modul za ocjenu 16 Ertékelési modul 17 Modut oceny 18 Modul de evaluare 19 Modul za ugotaviianje skladnosti
20 Vastavushindamise moodul 21 Mozyn 3a ouetka 22 |vertinimo modulis 23 Novértésanas modulis 24 Modul posudzovania 25 Degerlendirme modili

(§) 01 Certified by 02 Bestatigt durch 03 Certifié par 04 Gecertificeerd door 05 Certificado por 06 Certificato da 07 Miatomroinon am 08 Certificado por 09 Octosanve ceprudukauun 10 Godkendt af 11 Certifierad av 12 Sertifisert av 13 Varmentanut 14 Certifikoval 15 Ovjereno od strane 16 A tanusitést kiadta 17 Wystawca certyfikatu 18 Cerficat de 19 Potrcil 20 Sertimisasutus 21 Cepruchuumpar ot 22 Sertifikavo 23 Sertificéjis 24 Osvedceny 25 Tarafindan
serifikall

(1)) 01 Safety device 02 Sicherheitseinrichtung 03 Dispositif de sécurité 04 Veiligheidsvoorziening 05 Dispositivo de sequridad 06 Dispositivo di sicurezza 07 Aidra¢n aogaheiag 08 Dispositivo de seguranca 09 3awutHoe yetpoiicteo 10 Sikkerhedsudstyr 11 Sakert ining 12 Sikkert dning 13 Varolaite 14 Bezpecnostni zafizeni 15 Sigumosna naprava 16 Biztonségi eszkdz 17 Urzadzenie zabezpieczajace 18 Dispozitiv de siguranta 19 Vamostna
naprava 20 Ohutusseadis 21 MpeanasHo ycrpoiicTso 22 Saugos jtaisas 23 Drosibas ierice 24 Bezpecnostné zariadenie 25 Giivenlik cihazi
01 This PED CE Declaration of Conformity completes the Safety CE Dec\aratlon of Conformity supplied with the equipment. 09 Hacroswee 3asBnetue o COOTBETCTBIM TpeGOBaHMﬂM [upexvebl EC no o6opya y N0y (PED CE), 17 Niniejsza Deklaracja zgodnosci PED CE jest dopefnieniem dostarczonej z urzad: i Deklaracji zgodnosci CE w zakresie wymogow bezpieczenstwa.
02 Diese PED CE-Konformitétserklarung erganzt die das mitgeli heitszertifikat - CE-Konformitétserklarung. BXOASILLEE B )lepemabl EC no (Safety CE). 18  Aceasta PED Declaratie CE de conformitate completeaza Declaratie CE de conformitate - Siguranta fumizaté cu echipamentul.
03 Cette Déclaration CE de conformité - PED compléte la Déclaration CE de conformité - Sécurité fournie avec [€quipement. 10 Denne PED CE-overensstemmelseserklzring fuldender den 5|kkerheds CE-overensstemmelseserklaering, der fulgte med udstyret. 19 TaPED CE Izjava o skladnosti dopolnjuje Vamostno izjavo o skladnosti CE, ki je prilozena opremi.

04 Deze PED CE- conform\te\ tsverklaring vormt een aanvulling op de bij de apparatuur geleverde CE-conformiteitsverklaring - Veiligheid. 11 Denna PED CE-Fdrsakran om dverensstammelse kompletterar den Sakerhet CE-Forsakran om dverensstammelse som medfoljer utrustningen. 20 See PED CE Vastavusdeklaratsioon taiendab seadmega kaasa antud CE Vastavusdeklaratsiooni.
05 Esta PED Decl CE de Conf d completa la Declaracion CE de C Sequridad con el equipo. 12 Denne PED CE-erklzering om samsvar kompletterer Sikkerhet CE-erklzering om samsvar som leveres med utstyret 21 TamPED CE 32 Ch fonbnsa b CE [lexnapauyis 3a CbOTBETCTBHE, NPEROCTaBEHa C 000pyABaHETO.
06 Questa Dichiarazione di conformita CE PED completa la Dichiarazione di conformna CE sulla sicurezza fornita con I'attrezzatura. 13 Téma PED CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus taydent&é laitteen mukana toimitettua tur E 22§ PED CE aitiies dek\aracua papildo su jranga pateikta saugos CE atitikties deklaracia.
07 Hmapotoa PED CE - Afhwon 0 Anpuovel T AfAwon ouppépewong CE yia v aodheia rou ouvodeUel Tov eSomhiojid. 14 Toto PED CE prohlaseni o shode dopliuje CE prohlaseni o shodé - bezpecnostm které bylo dodéno se zafizenim. 23 87PED CE Atbilstibas deklaracija papildina kopé ar aprikojumu piegadato Drosibas CE Atbistibas deklaraciju.
08 Esta PED CE Declaragdo de Conformidade completa a Segurang;a CE Declaragao de Conformidade formecida com 0 equipamento. 15 Ova CE Izjava o sukladnosti za PED CE lzjavu 0 sukladnosti za sigumost isporucenu s opremom. 24 Toto PED CE Vyhlasenie o zhode je v zhode s Bezpecnost CE Vyhlasenie o zhode dodané so zariadenim
16 A jelen PED CE megfeleldségi nyilatkozat kiegésziti a berendezéshez adott Biztonsagi CE megfeleldségi nyilatkozatot 25 Bu PED CE Uygunluk Beyani, ekipmanla birlikte verilen Giivenlik CE Uygunluk Beyanini tamamlar.
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